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See the notice on TED website

633237-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve, povezane s športom – Präventionsprojekt "Bewegter Hort"
OJ S 178/2026 15/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: AOK Sachsen - Anhalt
E-naslov: katja.wartenberg@san.aok.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Präventionsprojekt "Bewegter Hort"
Opis: Gegenstand der zu schließenden Vereinbarung ist die Durchführung von geplanten 200 
Veranstaltungen pro Jahr in den Jahren 2027 bis 2028 im Rahmen eines Präventionsprojekts 
in Horten an Grundschulen in Sachsen-Anhalt im Handlungsfeld Bewegung.
Identifikator postopka: 24288a22-b988-4c13-b4c9-62d4e3d2f9fe
Notranji identifikator: AOK SAN 2026-0037
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: Das Projekt "Bewegter Hort" soll das gesunde Auf- und 
Heranwachsen von Kindern im Alter von 6 - 11 Jahren fördern. Handlungsgrundlage ist der 
"Leitfaden Prävention" in der aktuellen Fassung vom 17. Dezember 2025. Das Projekt ist 
verhaltenspräventiv ausgerichtet und im Setting Hort umzusetzen. Die Maßnahme erfolgt in 
Form einzelner Impulstermine und ist nicht als längerfristige Interventionsreihe konzipiert. Die 
Horteinrichtungen werden durch den Leistungserbringer eigenständig akquiriert. Die 
Umsetzung erfolgt in Abstimmung mit den jeweiligen Einrichtungen, wobei die Mitwirkung der 
verantwortlichen Akteure der Lebenswelt sicherzustellen ist. Die zu erbringende Einsatzzahl 
beläuft sich auf 200 Einsätze pro Jahr. Die Durchführung erfolgt ausschließlich in Sachsen-
Anhalt.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 92620000 Storitve, povezane s športom
Dodatna klasifikacija (cpv): 92000000 Storitve na področju rekreacije, kulture in športa

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Das Projekt "Bewegter Hort" soll landesweit in Sachsen-Anhalten in 
Horten an Grundschulen angeboten werden

2.1.4.  Splošne informacije

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/633237-2026
mailto:katja.wartenberg@san.aok.de


633237-2026 Page 2/8

Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMPQT# 1) Auftraggeberin ist die AOK 
Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse, vertreten durch den Vorstand, Lüneburger Str. 4, 
39106 Magdeburg, Deutschland; 2) Die Vergabeunterlagen stehen über das Online-Portal 

 unter der Bekanntmachungs-ID CXP4YRAMPQT zum Download zur www.dtvp.de/center
Verfügung. Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen und zum Gegenstand des 
Auftrags sind von Rügen deutlich zu trennen. Fragen, Hinweise und Rügen sind auf 
elektronischem Wege mittels der Bieterkommunikation über das Vergabeportal dtvp.de an die 
unter I.1. genannte Kontaktstelle zu richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die 
Antworten werden allen Unternehmern, welche sich auf  für das www.dtvp.de
Vergabeverfahren registriert haben, automatisch im Wege der Bieterkommunikation über das 
Vergabeportal zur Verfügung gestellt. Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne 
Registrierung heruntergeladen haben, haben in eigener Verantwortung die weitere 
Kommunikation der Auftraggeberin zu verfolgen. Dazu werden im Kommunikationsbereich 
unter der jeweiligen Ausschreibung Frage-/Antwortlisten (Nachinformationen) erstellt, die der 
Bieter ohne Registrierung einsehen kann und die er dort selbstständig herunterladen muss. 
Wir weisen darauf hin, dass der Bieter insoweit verpflichtet ist, sich regelmäßig zu informieren 
und die entsprechenden Informationen abzurufen. 3) Allgemeiner Hinweis 
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen 
Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben. Die in Ziffer III.2.1 bis III.2.3 aufgeführten 
Voraussetzungen und Nachweise sind für alle Mitglieder zu erbringen. Bietergemeinschaften 
haften gesamtschuldnerisch für die Erfüllung der vertraglichen Pflichten; 4) Allgemeiner 
Hinweis Nachunternehmer: Die Einschaltung von Nachunternehmern für einzelne 
Teilleistungen ist jeweils möglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Nachunternehmer 
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin, § 4 Abs. 4, S. 2. VOL
/B bleibt unberührt. Der Bieter muss mit Abgabe des Angebots den Umstand des Einsatzes 
von Nachunternehmern sowie Art und Umfang der an den/die Nachunternehmer zu 
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Eigenerklärung mitteilen und der 
Auftraggeberin nachweisen, dass ihm im Auftragsfall die erforderlichen Mittel zur Verfügung 
stehen, indem er jeweils eine entsprechende Verpflichtungserklärung des/der benannten 
Nachunternehmer(s) zur Zugriffs-und Leistungsfähigkeit vorlegt (§§ 36, 47 VgV). In diesem 
Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es wird darauf 
hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen im Sinne des 
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als 
Nachunternehmer anzusehen sind.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo naročila
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Goljufije: 
Korupcija: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 

http://www.dtvp.de/center
http://www.dtvp.de
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Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Präventionsprojekt "Bewegter Hort"
Opis: Gesundheitssport ist ein unverzichtbarer Bestandteil der Gesundheitsvorsorge. 
Körperlich sportliche Aktivitäten gehören zu den zentralen Faktoren der Erhaltung von 
Gesundheit und decken sich mit dem Grundanspruch der AOK Sachsen-Anhalt - Die 
Gesundheitskasse. Die Maßnahmen orientieren sich am Präventionsprinzip "Reduzierung von 
Bewegungsmangel durch gesundheitssportliche Aktivität". Das Projekt "Bewegter Hort" soll 
das gesunde Auf- und Heranwachsen von Kindern fördern und soll landesweit in Horten an 
Grundschulen angeboten werden. Ziel ist dabei die Förderung der Freude an Sport und 
Bewegung für die Hortkinder (im Alter von 6 bis 11 Jahren) sowie die Vermittlung 
alltagstauglicher Impulse für einen bewegungsförderlichen Hortalltag.
Notranji identifikator: AOK SAN 2026-0037

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 92620000 Storitve, povezane s športom
Dodatna klasifikacija (cpv): 92000000 Storitve na področju rekreacije, kulture in športa

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Das Projekt "Bewegter Hort" soll landesweit in Sachsen-Anhalten in 
Horten an Grundschulen angeboten werden

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/01/2027
Datum zaključka trajanja: 31/12/2028

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo naročila
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Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Die Auftraggeberin fordert im Auftragsfall eine Betriebs- bzw. 
Berufshaftpflichtversicherung mit jeweils folgenden Deckungssummen: Sachschäden je 
Schadensereignis mindestens 1 Mio. EUR, Personenschäden je Schadensereignis 
mindestens 2,5 Mio. EUR und mindestens 1 Mio. EUR für daraus resultierende 
Vermögensschäden je Schadensereignis, inklusive bei Verletzung von 
Datenschutzbestimmungen.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: aktueller Handelsregisterauszug, wenn im Handelsregister eingetragen 
(Erstelldatum nicht vor dem 01.06.2026) Bei Nichtvorhandensein aufgrund einer 
Nichteintragungspflicht ist ein gleichwertiger Nachweis einzureichen aus dem die 
Bezeichnung, die Rechtsform der Gesellschaft, das Gründungsdatum des Unternehmens, das 
Tätigkeitsspektrum sowie die Anschrift des Firmenhauptsitzes und eventueller weiterer 
Betriebsstätten hervorgehen.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Es ist mindestens ein Referenzprojekt innerhalb der letzten drei Jahre - 
ausgehend vom Ende der Angebotsfrist - mit mindestens 1 Jahr Erfahrung bei der Umsetzung 
von Projekten mit Hort-Kindern (Altersgruppe 6 - 11 Jahre) im Handlungsfeld Bewegung im 
vergleichbaren Umfang - insgesamt mindestens 150 Veranstaltungen - mit dem hier zu 
vergebenen Auftrag anzugeben. Es wird eine kurze Darstellung des/der Präventionsprojektes
/e sowie der methodischen Ansätze erwartet.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Der Auftragnehmer muss über bestehende Strukturen verfügen, um die 
Einsätze reibungslos zu planen und durchzuführen. Dazu gehören insbesondere: - geeignete 
Büroräume inklusive übliche Technik, - Gewährleistung der Ansprechbarkeit mit 
geschäftsüblichen Servicezeiten, - Mindestens ein Fahrzeug zum Erreichen der Horte, - 
vorhandene Sportmaterialen (Kegel, Springseile u.ä.).

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Für alle zur Auftragsausführung eingesetzten Trainer hat die 
Zertifizierung zur Durchführung von Präventionsleistungen gemäß Leitfaden Prävention in der 
Fassung vom 17.12.2025 vorzuliegen. Die Durchführung verhaltensbezogener Maßnahmen 
der Gesundheitsförderung und Prävention im Rahmen des Lebenswelt-/Setting-Ansatzes (z. 
B. Übungsgruppen, Seminare, Workshops, Beratungen) im Prozessschritt "Umsetzung" hat 
durch Fachkräfte mit einem staatlich anerkannten Berufs- oder Studienabschluss mit dadurch 
belegten fachwissenschaftlichen und fachpraktischen Kompetenzen im jeweiligen 
Themenbereich sowie fachübergreifend in Gesundheitsförderung/Prävention zu erfolgen. 
(Leitfaden Seite 28) Die entsprechenden Zertifikate zum Nachweis der vorstehenden 
Qualifikation der eingesetzten jeweiligen Trainer sind den Angebotsunterlagen beizufügen.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Wertungspreis
Opis: Die Wertungspreis ergibt sich aus der Addition aller Preispositionen gemäß Preisblatt 
(Anlage 3).
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Vrstni red glede na pomembnost
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Številka v merilu za oddajo: 1
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der niedrigste Wertungspreis ist 
entscheidend. Das Angebot mit der niedrigsten Wertungspreis (brutto) erhält den Zuschlag. 
Auf das Preisblatt (Anlage 3) wird verwiesen.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 08/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YRAMPQT/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 3 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Ob die Auftraggeberin von der Möglichkeit zur Nachforderung nach § 56 
Abs. 2 VgV Gebrauch machen wird, wird nach Ablauf der Angebotsfrist entschieden werden. 
Ein Anspruch auf Einräumung einer Nachreichungsmöglichkeit besteht nicht.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 16/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Die Auftraggeberin fordert im Auftragsfall eine 
Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung mit jeweils folgenden Deckungssummen: 
Sachschäden je Schadensereignis mindestens 1 Mio. EUR, Personenschäden je 
Schadensereignis mindestens 2,5 Mio. EUR, daraus resultierende Vermögensschäden je 
Schadensereignis mindestens 1 Mio.EUR, in-klusive bei Verletzung von 
Datenschutzbestimmungen; Für alle zur Auftragsausführung eingesetzten Trainer hat die 
Zertifizierung zur Durchführung von Präventionsleistungen gemäß Leitfaden Prävention in der 
Fassung vom 17.12.2025 vorzuliegen. Es haben bestehende Strukturen vorhanden zu sein, 
um die Einsätze reibungslos zu planen und durchzuführen. Dazu gehören insbesondere: - 
geeignete Büroräume inklusive übliche Technik, - Gewährleistung der Ansprechbarkeit mit 
geschäftsüblichen Servicezeiten, - Mindestens ein Fahrzeug zum Erreichen der Horte, - 
vorhandene Sportmaterialen (Kegel, Springseile u.ä.). Auf die Eigenerklärung Gesamt wird 
verwiesen.
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMPQT
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Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Paragraph 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) 
Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die 
Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung Ihres Angebots und über den frühsten 
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für 
Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung 
gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter 
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in 
Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer 
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... Paragraph 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragraph 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung 
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch 
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu 
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach Paragraph 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach Paragraph 135 Absatz 1 Nummer 2. 
Paragraph 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. Paragraph 135 Abs. 1 und 2 GWB 
Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche 
Auftraggeber 1. gegen Paragraph 134 verstoßen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
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den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Paragraph 168 Abs. 2, S.1 GWB 
Entscheidung der Vergabekammer Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben 
werden.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: AOK 
Sachsen - Anhalt
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: AOK Sachsen - Anhalt
Registrska številka: DE258393558
Poštni naslov: Lüneburger Str. 4
Mesto: Magdeburg
Poštna številka: 39106
Podregija države (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Justiziariat/Vergabestelle
E-naslov: katja.wartenberg@san.aok.de
Tel.: +49 3912878-45327
Faks: +49 3912878-845327
Spletni naslov: https://san.aok.de/
Profil kupca: http://www.dtvp.de/Center
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska številka: t:022894990
Poštni naslov: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53113
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-400
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83

mailto:katja.wartenberg@san.aok.de
https://san.aok.de/
http://www.dtvp.de/Center
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 4e5c0be9-e7e8-4763-917c-dd5826dec0ae  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 14/09/2026 14:48:19 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 633237-2026
Številka izdaje UL S: 178/2026
Datum objave: 15/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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